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W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
WATHELET
ipprezentati fit-3 ta’ Settembru 2015"

Kawza C-388/14

Timac Agro Deutschland GmbH
Vs
Finanzamt Sankt Augustin

[talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Finanzgericht Kéln (il-Germanja)]

“Liberta ta’ stabbiliment — Artikolu 49 TFUE — Tnaqgqis mill-profitt ta’” kumpannija tat-telf sostnut
mill-istabbiliment taghha stabbilit fi Stat Membru iehor — Legizlazzjoni fiskali ta’ Stat Membru li
tipprevedi l-integrazzjoni mill-gdid ta’ dan it-telf f'kaz ta’ trasferiment tal-imsemmi stabbiliment”

1. It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 49 TFUE. Din
tirrigwarda b’mod iktar prec¢iz is-suggett, diga ttrattat diversi drabi mill-Qorti tal-Gustizzja sa
mis-sentenza taghha Marks & Spencer (C-446/03, EU:C:2005:763), tat-tnaqqis minn impriza stabbilita
fi Stat Membru tat-telf ta’ stabbiliment permanenti li hija ghandha fi Stat Membru iehor.

I — Il-kuntest guridiku

A — Id-dritt tal-Unjoni

2. L-Artikolu 49 TFUE jiggarantixxi l-liberta tal-istabbiliment tac¢-cittadini tal-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea. Skont dan l-artikolu:

“[...] ir-restrizzjonijiet ghal-liberta ta’ l-istabbiliment ta’ cittadini ta’ Stat Membru fit-territorju ta’ Stat
Membru iehor, ghandhom jigu projbiti. Tali projbizzjoni ghandha testendi ruhha wkoll ghal
restrizzjonijiet fuq l-istabbiliment ta’ agenziji, ferghat u sussidjarji, minn cittadini ta’ Stat Membru
stabbiliti fit-territorju ta’ Stat Membru iehor.

II-liberta ta’ l-istabbiliment tinkludi d-dritt li tibda u tezercita attivitajiet bhala persuna li tahdem ghal
rasa, kif ukoll li tikkostitwixxi u tmexxi imprizi u b’'mod partikolari kumpanniji li jaqghu taht it-tifsira
tat-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu 54 taht il-kondizzjonijiet stipulati fil-ligijiet tal-pajjiz ta’
l-istabbiliment, ghac-cittadini tieghu stess, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu
dwar il-kapital”.

1 — Lingwa originali: il-Franciz.
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B — Id-dritt Germaniz

3. L-ewwel sar-raba’ sentenzi tal-Artikolu 2a(3) tal-Ligi Germaniza dwar it-taxxa fuq id-dhul
(Einkommensteuergesetz, iktar 'il quddiem 1-“EStG”), fil-verzjoni applikabbli ghas-snin ta’ taxxa 1997
u 1998, jipprevedu:

[1.] Jekk ir-rizultati ta’ attivitajiet industrijali jew kummercjali ta’ stabbiliment li jinsab fi Stat barrani
huma ezentati mit-taxxa fuq id-dhul permezz ta’ ftehim dwar il-helsien minn taxxa doppja, it-telf
marbut ma’ dawn ir-rizultati skont id-dispozizzjonijiet tad-dritt fiskali nazzjonali ghandu, fuq talba
tal-persuna taxxabbli, jitnaqqas fil-kalkolu tal-ammont globali tar-rizultati, sa fejn il-persuna taxxabbli
tkun tista’ tpacih jew tnaqqgsu jekk ir-rizultati ma jigux ezentati mit-taxxa fuq id-dhul u sakemm dan
ikun oghla mir-rizultati pozittivi tal-attivitajiet industrijali jew kummercjali ta’ stabbilimenti ohra li
jinsabu fl-istess Stat barrani li huma ezentati permezz ta’ dan il-ftehim. [2.] Ghalhekk, sa fejn dan
it-telf ma jkunx gie kkumpensat, it-tnaqqis tat-telf huwa permess jekk jigu ssodisfatti 1-kundizzjonijiet
tal-Artikolu 10d. [3.] Jekk, fsena fiskali ulterjuri, ir-rizultati globali tal-attivitajiet industrijali jew
kummer¢jali tal-istabbilimenti permanenti li jinsabu f'dan l-Istat barrani li huma ezentati mit-taxxa fuq
id-dhul permezz ta’ dan il-ftehim ikunu pozittivi, it-telf imnaqqas skont l-ewwel u t-tieni sentenzi
ghandu jigi integrat mill-gdid fl-ammont totali tar-rizultati kkalkolati ghal din is-sena fiskali. [4.]
It-tielet sentenza ma tapplikax jekk il-persuna taxxabbli turi li d-dispozizzjonijiet tal-Istat barrani li
japplikaw ghaliha, b'mod generali ma jippermettux it-talba li t-tnaqqis ghat-telf jigi ddifferit ghal sena
ohra minbarra dik li matulha gie sostnut it-telf”.

4. L-Artikolu 52(3) tal-EstG, fil-verzjoni applikabbli fl-2005, jaqra, fit-tielet u fil-hames sentenzi tieghu:

“L-Artikolu 2a(3), fil-verzjoni ppubblikata fis-16 ta’ April 1997 (BGB1 I, p. 821) fit-tielet, fil-hames u
fis-sitt sentenzi jibqa’ applikabbli ghas-snin ta’ taxxa mill-1999 sa 1-2008 sa fejn ikun hemm rizultat
pozittiv fis-sens tat-tielet sentenza tal-Artikolu 2a(3), jew sa fejn stabbiliment permanenti li jinsab fi
Stat barrani skont l-Artikolu 2a(4), fil-verzjoni tal-hames sentenza, jinbidel fkumpannija b’kapital
azzjonarju, jigi ttrasferit jew jinghalaq. [..] L-Artikolu 2a(4) huwa applikabbli fil-verzjoni li gejja
ghas-snin ta’ taxxa mill-1999 sa 1-2008:

‘4. Jekk stabbiliment permanenti li jinsab fi Stat barrani jkun

1.  inbidel fkumpannija b’kapital azzjonarju jew
2. ikun gie ttrasferit bi hlas jew bla hlas jew
3.  inghalaq [..], it-telf imnaqqas skont l-ewwel u t-tieni sentenzi tal-paragrafu 3, jigi integrat

mill-gdid fl-ammont totali tar-rizultati fis-sena li matulha jkunu saru 1-bidla, it-trasferiment jew
l-gheluq, billi tigi applikata b’'mod analogu t-tielet sentenza tal-paragrafu 3, sa fejn l-imsemmi
telf ma jkunx gie integrat mill-gdid skont it-tielet sentenza tal-paragrafu 3, u lanqas ma jkun
ghadu jrid jigi integrat mill-gdid’ ”.
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C — Il-ftehimiet dwar helsien minn taxxa doppja

5. L-Artikolu 4(1) tal-Ftehim dwar helsien minn taxxa doppja fil-qasam tat-taxxa fuq id-dhul u l-assi
kif ukoll tat-taxxi professjonali u t-taxxa fuq il-proprjeta, konkluz bejn ir-Repubblika Federali
tal-Germanja u r-Repubblika tal-Awstrija fl-4 ta’ Ottubru 1954 (BGBIL. 1955 II, p. 749), kif emendat
mill-Ftehim tat-8 ta’ Lulju 1992 (BGBL. 1994 II, p. 122), jipprovdi:

“[jlekk persuna residenti fwiehed mill-Istati kontraenti tircievi dhul, bhala dirigent jew kodirigent ta’
impriza industrijali jew kummercjali li l-attivitajiet taghha jestendu ghat-territorju tal-Istat kontraenti
l-iehor, dan l-Istat l-iehor ikollu d-dritt ta’ tassazzjoni fuq dan id-dhul biss sa fejn dan id-dhul
jirrizulta minn stabbiliment permanenti li jinsab fit-territorju tieghu”.

6. L-Artikolu 7(1) tal-ftehim konkluz bejn ir-Repubblika Federali tal-Germanja u r-Repubblika
tal-Awstrija, dwar il-helsien minn taxxa doppja fil-qasam tat-taxxa fuq id-dhul u l-assi, tal-
24 ta’ Awwissu 2000 (BGBIL. 2000 II, p. 734, iktar il quddiem il-“Ftehim bejn il-Germanja u
1-Awstrija”) jiddisponi:

“Il-profitti ta’ impriza fi Stat kontraenti jistghu jigu ntaxxati biss f'dak l-Istat, sakemm l-impriza ma
tezercitax l-attivita taghha fl-Istat kontraenti l-iehor permezz ta’ stabbiliment permanenti li jkun jinsab
hemmbhekk. Jekk 1-impriza tezercita l-attivita taghha b’dan il-mod, il-profitti tal-impriza ghandhom jigu
ntaxxati fl-Istat l-iehor, izda biss safejn dawn ikunu imputabbli lil dak l-istabbiliment permanenti”.

7. L-ewwel sentenza tal-Artikolu 23(1) tal-Ftehim bejn il-Germanja u I-Awstrija hija fformulata kif gej:
“It-taxxa fuq il-persuni residenti fir-Repubblika Federali tal-Germanja hija stabbilita kif gej:

a)  bla hsara ghall-punt b) iktar 'l isfel, huwa eskluz mill-bazi tat-taxxa Germaniza d-dhul li jorigina
mir-Repubblika tal-Awstrija u l-elementi tal-assi li jinsabu fir-Repubblika tal-Awstrija li, skont

dan il-ftehim, huma ntaxxati fir-Repubblika tal-Awstrija”>.

II — Il-fatti tal-kawza principali

8. Timac Agro Deutschland (iktar ’il quddiem “Timac Agro”) hija kumpannija b’kapital azzjonarju
rregolata mid-dritt Germaniz. Din tappartjeni ghal grupp Franciz. Mill-1997, din kellha stabbiliment
permanenti fl-Awstrija. Fil-31 ta’ Awwissu 2005, l-istabbiliment permanenti Awstrijak gie ttrasferit bi
hlas lil kumpannija stabbilita fl-Awstrija, li tappartjeni ghall-istess grupp ta’ kumpanniji bhal Timac
Agro. Il-kuntratt ta’ trasferiment jirrigwarda b’'mod partikolari l-proprjeta mobbli u immobbli.
II-klijentela giet ceduta ghal euro peress li l-klijenti kienu diga klijenti tal-kumpannija affiljata
akkwirenti.

9. Il-kwistjoni tat-trattament tat-telf ta’ dan l-istabbiliment permanenti mhux residenti tirrizulta peress
li, bejn is-sena 1997 u s-sena 2005, l-istabbiliment permanenti Awstrijak imsemmi iktar ’il fuq kien diga
ghamel telf ghas-snin kollha tieghu, minbarra fis-snin 2000 u 2005, u dan it-telf kien tnaqqas
fil-Germanja minn Timac Agro.

10. Wara kontroll fiskali, il-bazijiet taxxabbli ta’ Timac Agro gew rettifikati ghas-snin 1997 sa 2004.
Minn naha, it-telf tal-istabbiliment permanenti Awstrijak, li inizjalment tnaqqas mir-rizultati ta’ Timac
Agro ghas-snin 1997 u 1998, gie integrat mill-gdid fir-rizultat taxxabbli ghas-sena 2005. Min-naha
l-ohra, it-tehid inkunsiderazzjoni tat-telf ta’ dan l-istess stabbiliment permanenti fil-bazi taxxabbli ta’
Timac Agro ghas-snin 1999 sa 2004 gie rrifjutat.

2 — L-Artikolu 23(1)(b), ma huwiex rilevanti ghat-trattament tad-domandi preliminari maghmula mill-qorti tar-rinviju. Barra minn hekk, din ma
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11. Timac Agro, filwaqt li kkontestat dawn ir-rettifiki, ipprezentat rikors quddiem il-Finanzgericht
Koln. Bappogg ghal dan ir-rikors, din sostniet li kemm l-integrazzjoni mill-gdid tat-telf sostnut
mill-istabbiliment permanenti Awstrijak taghha ghas-snin 1997 u 1998 kif ukoll l-impossibbilta li
jitnaqqas it-telf ta’ dan l-istabbiliment ghas-snin 1999 sa 2004 kienu inkompatibbli mal-liberta ta’
stabbiliment.

12. Fir-rigward tal-integrazzjoni mill-gdid inkwistjoni, il-qorti tar-rinviju tqis li 1-Qorti tal-Gustizzja
ghadha ma solvietx il-kwistjoni tal-konformita mad-dritt tal-Unjoni tal-integrazzjoni mill-gdid tat-telf
wara t-trasferiment ta’ stabbiliment permanenti mhux residenti.

13. Din il-qorti tindika li, ghalkemm il-fatti li jikkostitwixxu l-bazi tas-sentenza Krankenheim Ruhesitz
am Wannsee-Seniorenheimstatt (C-157/07, EU:C:2008:588) certament huma parzjalment komparabbli
mal-fatti fil-kawza princ¢ipali, madankollu, f'din is-sentenza, kienet kwistjoni tal-integrazzjoni mill-gdid
tat-telf tal-istabbilimenti permanenti mhux residenti sal-limitu tal-profitti taghha. Ghall-kuntrarju,
fil-kawza principali, l-integrazzjoni mill-gdid tat-telf giet invokata minhabba t-trasferiment
tal-istabbiliment permanenti mhux residenti, minghajr rabta mal-profitti possibbli ta’ dan
l-istabbiliment.

14. Konsegwentement, fil-kaz fejn il-Qorti tal-Gustizzja tiddeciedi li l-prinéipji tas-sentenza
Krankenheim Ruhesitz am Wannsee-Seniorenheimstatt (C-157/07, EU:C:2008:588) ghandhom
japplikaw ukoll ghal dan il-kaz, il-qorti tar-rinviju tistagsi jekk il-prin¢ipji relatati mat-telf definittiv
stabbiliti mill-Qorti tal-Gustizzja fil-punti 55 u 56 tas-sentenza Marks & Spencer (C-446/03,
EU:C:2005:763) (iktar 'il quddiem 1-“eccezzjoni Marks & Spencer”)® ghandhomx japplikaw ghat-telf
tas-snin 1997 u 1998 li, peress li gie integrat mill-gdid, ma ghandux jittiehed inkunsiderazzjoni iktar
fil-Germanja.

15. Fdak li jikkoncerna r-rifjut tat-tehid inkunsiderazzjoni tat-telf tal-istabbiliment permanenti
Awstrijak ghas-snin 1999 sal-2004, il-qorti tar-rinviju tindika li, skont id-dispozizzjonijiet tal-Ftehim
bejn il-Germanja u l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Awstrija kellha s-setgha eskluziva li tintaxxa d-dhul ta’
dan l-istabbiliment permanenti Awstrijak. Is-sistema ta’ dan il-ftehim dwar helsien minn taxxa doppja
ghalhekk ma tkoprix biss il-profitti, izda wkoll it-telf. Ir-rikors ta’” Timac Agro ghalhekk jista’ jirnexxi
biss jekk l-imsemmi ftehim jikser il-liberta ta’ stabbiliment.

16. L-imsemmija qorti tistagsi wkoll jekk, ghal dan il-perijodu, ghandux jittiehed inkunsiderazzjoni
t-telf definittiv fis-sens tal-ec¢ezzjoni Marks & Spencer. Din tenfasizza li sa issa hija ma rnexxilhiex
tistabbilixxi I-kriterji li jippermettu li jigu ddeterminati s-sitwazzjonijiet li fihom tapplika l-eccezzjoni
Marks & Spencer.

17. Huwa f'dan il-kuntest li l-Finanzgericht Kéln iddecidiet li tissospendi l-proceduri quddiemha u li
taghmel domandi preliminari lill-Qorti tal-Gustizzja.

3 — PFdin is-sentenza (punti 55 u 56), il-Qorti tal-Gustizzja qieset, essenzjalment, li mizura restrittiva fir-rigward tat-tnaqqis tat-telf ta’ sussidjarji
barranin tista’ tkun sproporzjonata fsitwazzjoni fejn is-sussidjarja mhux residenti tkun ezawriet il-possibbiltajiet ta’ tehid inkunsiderazzjoni
tat-telf li jezistu fl-Istat ta’ residenza taghha, li hija r-responsabbilta tal-kumpannija parent li turi dan.
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III — It-talba ghal decizjoni preliminari u l-pro¢edura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja

18. B'decizjoni tad-19 ta’ Frar 2014, li waslet ghand il-Qorti tal-Gustizzja fl-14 ta’ Awwissu 2014,
il-Finanzgericht Koln iddecidiet li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin skont
1-Artikolu 267 TFUE:

“1) L-Artikolu 49 TFUE [...] ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi dispozizzjoni bhalma hija dik
tal-Artikolu 52(3) EStG sa fejn ir-riintegrazzjoni ta’ telf ta’ stabbiliment [mhux residenti], li
precedentement kien ittiehed inkunsiderazzjoni sabiex titnaqqas il-bazi taxxabbli [tal-kumpannija
parent residenti], ma hijiex ikkawzata mir-realizzazzjoni ta’ profitti izda mic¢-cessjoni [trasferiment] ta’
dan l-istabbiliment lil kumpannija b’kapital azzjonarju ohra li tappartjeni lill-istess grupp bhac-¢edent?

2) L-Artikolu 49 TFUE [..] ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi dispozizzjoni bhalma hija dik
tal-Artikolu 23(1)(a) [tal-Ftehim bejn il-Germanja u 1-Awstrija], li teskludi mill-bazi taxxabbli tat-taxxa
Germaniza d-dhul li jorigina fl-Awstrija li huwa taxxabbli fl-Awstrija fil-kaz fejn telf sostnut fi
stabbiliment Awstrijak ta’ kumpannija b’kapital azzjonarju Germaniza ma jkunx jista’ jittiehed
inkunsiderazzjoni iktar fl-Awstrija minhabba 1i l-istabbiliment ikun gie cedut [ittrasferit] lil
kumpannija b’kapital azzjonarju Awstrijaka li tappartjeni lill-istess grupp bhall-kumpannija b’kapital
azzjonarju Germaniza?”

19. Gew ipprezentati osservazzjonijiet bil-miktub mill-Finanzamt Sankt Augustin, mill-gvernijiet
tal-Germanja, ta’ Franza, tal-Awstrija u tar-Renju Unit, kif ukoll mill-Kummissjoni Ewropea.

20. Il-partijiet kollha li pprezentaw osservazzjonijiet bil-miktub, bla hsara ghal risposta iktar sottili
tal-Kummissjoni u r-Renju Unit li ma indirizzawx l-ewwel domanda fl-osservazzjonijiet bil-miktub
taghhom, jipproponu risposta negattiva ghad-domandi preliminari®.

21. Dawn il-partijiet, barra minn hekk, kollha esprimew ruhhom f’seduta li saret fl-1 ta’ Lulju 2015.
IV — Analizi
A — Fuq ir-rekwizit preliminari tal-komparabbilta tas-sitwazzjonijiet

1. It-tassazzjoni diretta u d-dritt tal-Unjoni

22. Ghalkemm it-tassazzjoni diretta taqa’ taht ir-responsabbilta tal-Istati Membri, dawn ghandhom
jezercitawha fl-osservanza tad-dritt tal-Unjoni®, u b’'mod iktar partikolari tad-dispozizzjonijiet
tat-Trattat dwar il-libertajiet ta’ moviment, billi 1-liberta ta’ stabbiliment stabbilita fl-Artikolu 49 TFUE
hija fil-qalba ta’ din il-kawza.

4 — Fil-princ¢ipju, il-Kummissjoni tqis li, fil-kaz ta’ trasferiment tal-istabbiliment permanenti mhux residenti, integrazzjoni mill-gdid tat-telf
permess precedentement tista’ tigi ggustifikata mir-ragunijiet imperattivi ta’ interess generali marbuta mat-tqassim ibbilan¢jat tas-setgha ta’
tassazzjoni bejn I-Istati Membri u mal-prevenzjoni tal-evazjoni fiskali. Madankollu, hija tqis li tali mizura tkun proporzjonata biss fil-kaz fejn
l-integrazzjoni mill-gdid tkun limitata ghall-ammont tal-profitti miksuba minn dan l-istabbiliment, inkluzi l-profitti “mohbija” potenzjali
fil-prezz tac-cessjoni ta’ dan fil-mument tat-trasferiment. Jekk jezistu dubji fir-rigward tal-valur ta’ tranzazzjoni, id-dritt tal-Unjoni ma
jipprekludix lill-Istat ta’ residenza tal-kumpanija parent milli jivverifika li l-prezz ghat-trasferiment ikun konformi mal-kriterju ta’
kompetizzjoni shiha.

5 — Ara, fost diversi ezempji, is-sentenzi Schumacker (C-279/93, EU:C:1995:31, punt 21); Marks & Spencer (C-446/03, EU:C:2005:763, punt 29);
Test Claimants in Class IV of the ACT Group Litigation (C-374/04, EU:C:2006:773, punt 36); Oy AA (C-231/05, EU:C:2007:439, punt 18);
FIM Santander Top 25 Euro Fi (C-338/11 sa C-347/11, EU:C:2012:286, punt 14), kif ukoll Blanco u Fabretti (C-344/13 u C-367/13,
EU:C:2014:2311, punt 24).
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23. Minn gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li din il-liberta tkun ostakolata jekk,
minhabba legizlazzjoni ta’ Stat Membru, kumpannija li tkun residenti fdan I-Istat Membru u li jkollha
stabbiliment permanenti fi Stat Membru iehor iggarrab differenza zvantaggjuza fit-trattament fiskali
meta mgqabbla ma’ kumpannija residenti li jkollha stabbiliment permanenti fl-Istat ta’ residenza
taghha®.

24. F'dan il-kuntest, dispozizzjoni li tippermetti t-tehid inkunsiderazzjoni tat-telf maghmul minn
stabbiliment permanenti ghall-finijiet tad-determinazzjoni tar-rizultat u tal-kalkolu tad-dhul taxxabbli
tal-kumpannija li tiddependi minnha, tikkostitwixxi vantagg fiskali’. “L-ghoti jew ir-rifjut ta’ tali
vantagg fir-rigward ta’ stabbiliment permanenti li jinsab fi Stat Membru li mhuwiex dak fejn
l-imsemmija kumpannija hija stabbilita ghandu, ghaldagstant, jigi meqjus bhala element li jista’
jaffettwa l-liberta ta’ stabbiliment”®.

25. Fil-fatt, jekk dan il-vantagg jigi michud biss lill-istabbilimenti permanenti li jinsabu fi Stat Membru
iehor, dan ikun jikkostitwixxi trattament fiskali zvantagguz, peress li jista’ jiddiswadi kumpannija li
tinsab fi Stat Membru tal-Unjoni milli tezercita Il-attivitajiet taghha permezz ta’ stabbiliment
permanenti li jinsab fi Stat Membru iehor. Madankollu biex din id-differenza fit-trattament tkun
tikkostitwixxi restrizzjoni pprojbita mill-Artikolu 49 TFUE, il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja
tezigi li s-sitwazzjonijiet ikunu oggettivament komparabbli®.

26. Fi kliem iehor, hlief jekk tigi ggustifikata permezz ta’ raguni imperattiva ta’ interess generali', tali
differenza fit-trattament hija kompatibbli mad-dispozizzjonijiet tat-trattat dwar il-liberta ta’
stabbiliment biss jekk din tkun tikkon¢erna sitwazzjonijiet li ma humiex oggettivament komparabbli''.

2. Ir-rekwizit ta’ komparabbilta oggettiva

a) Il-kriterji

27. Ghalkemm ir-rekwizit ta’ komparabbilta oggettiva tas-sitwazzjonijiet purament nazzjonali u
transkonfinali sabiex tigi permessa, skont l-ezercizzju ta’ liberta ta’ moviment, differenza fit-trattament
fiskali bejn persuna mhux residenti u residenti (fdan il-kaz, bejn kumpannija stabbilita fil-Germanja li
ghandha stabbiliment permanenti fl-Awstrija u kumpannija ohra stabbilita fil-Germanja li ghandha

6 — Ara, f'dan is-sens, is-sentenza Nordea Bank Danmark (C-48/13, EU:C:2014:2087, punt 19 u l-gurisprudenza ¢¢itata).

7 — Ara, fdan is-sens, is-sentenzi Lidl Belgium (C-414/06, EU:C:2008:278, punt 23); Krankenheim Ruhesitz am Wannsee-Seniorenheimstatt
(C-157/07, EU:C:2008:588, punt 32), kif ukoll Nordea Bank Danmark (C-48/13, EU:C:2014:2087, punt 20).

8 — Sentenza Krankenheim Ruhesitz am Wannsee-Seniorenheimstatt (C-157/07, EU:C:2008:588, punt 32).

9 — Ara, fdan is-sens is-sentenzi Test Claimants in Class IV of the ACT Group Litigation (C-374/04, EU:C:2006:773, punt 46); Philips Electronics
UK (C-18/11, EU:C:2012:532, punt 17); A (C-123/11, EU:C:2013:84, punt 33), kif ukoll Nordea Bank Danmark (C-48/13, EU:C:2014:2087,
punt 23).

10 — Ara, fdan is-sens, is-sentenza Felixstowe Dock and Railway Company et (C-80/12, EU:C:2014:200, punt 25).

11 — Nosservaw li fis-sentenza SCA Group Holding et (C-39/13 sa C-41/13, EU:C:2014:1758), il-Qorti tal-Gustizzja ezaminat, ghal kuntrarju ta’

dan l-approc¢ tradizzjonali, il-komparabbilta tas-sitwazzjonijiet fil-kuntest tal-ezami tag-gustifikazzjonijiet possibbli ghar-restrizzjoni
kkonstatata precedentement (punti 28 sa 31 u punt 52).
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stabbiliment permanenti fl-istess territorju) jista’ iktar jissuggerixxi diskriminazzjoni milli semplici
ostakolu jew semplici restrizzjoni, dan ir-rekwizit jinsab b’'mod kostanti fil-gurisprudenza tal-Qorti
tal-Gustizzja dwar ir-relazzjonijiet bejn id-dispozizzjonijiet tat-trattat dwar il-libertajiet kbar ta’
moviment u t-tassazzjoni diretta nazzjonali*.

28. Fil-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, is-sitwazzjonijiet fiskali tar-residenti u tal-persuni mhux
residenti fil-maggoranza tal-kazijiet huma megqjusa bhala oggettivament komparabbli®, filwaqt li
l-paragun ghandu jigi evalwat fid-dawl tal-ghan segwit mid-dispozizzjonijiet fiskali nazzjonali
inkwistjoni .

29. Ghaldagstant ghandu jigi zgurat li l-analizi ma tigix ¢irkonskritta ghall-ghan tal-mizura inkwistjoni
biss, b’riskju li jkun hemm vizjoni pregudikata tas-sitwazzjoni fiskali globali tad-destinatarju tar-regola.

30. Fil-fatt, jekk wiehed jacc¢etta l-fatt li mizura li tawtorizza lill-persuna taxxabbli tnaqqas it-telf
sostnut mill-istabbilimenti permanenti taghha hija intiza, probabbilment, sabiex titnaqqas il-bazi
taxxabbli tal-imsemmija persuna taxxabbli u li din il-mizura tigi analizzata in abstracto, is-sitwazzjoni
ta’ kumpannija b’rabta ma’ stabbiliment residenti u dik ta’ kumpannija b’rabta ma’ stabbiliment mhux
residenti jkunu dejjem komparabbli. It-tnejn jixtiequ jibbenefikaw mill-possibbilta ta’ tnaqqis bl-ghan
li jnaqqsu l-bazi taxxabbli taghhom *.

31. B'mod definittiv, kif spjega re¢entement l-Avukat Generali Jaskinen fil-konkluzjonijiet tieghu
fil-kawzi maghquda Miljoen et (C-10/14, C-14/14 u C-17/14, EU:C:2015:429), l-element determinanti
biex jigu kkomparati s-sitwazzjonijiet tal-persuni taxxabbli residenti u mhux residenti ghall-finijiet li
tigi identifikata restrizzjoni possibbilment pprojbita fir-rigward tat-trattat, “ma huwiex dagshekk I-ghan
tal-legizlazzjoni inkwistjoni [...], izda pjuttost il-fatt li legizlazzjoni ta’ Stat Membru ma ghandhiex
tistabbilixxi differenza fit-trattament bl-effett prattiku li finalment dawk li ma humiex residenti jgarrbu
piz fiskali ikbar u li jkun ukoll ta’ natura li jiddiswadi l-uzu ta’ din il-libertd” .

32. Din il-metodologija titlob li jigi ezaminat minn qabel jekk 1-Istat Membru inkwistjoni (fdan il-kaz
l-Istat ta’ residenza tal-kumpannija princ¢ipali li tapplika ghat-tnaqqis tat-telf tal-istabbiliment
permanenti taghha stabbilit fi Stat Membru iehor) ghandux is-setgha ta’ tassazzjoni fuq id-dhul
ikkoncernat jew le.

12 — Ghalkemm il-Qorti tal-Gustizzja zammet dejjem izjed lura milli titkellem dwar diskriminazzjoni filwaqt li zammet mar-rekwizit ta’
komparabbilta tas-sitwazzjonijiet, jista’ jkun li ghamlet hekk sabiex thares il-liberta li tezamina, skont gustifikazzjonijiet, ir-ragunijiet
imperattivi ta’ interess generali u mhux biss ir-ragunijiet ta’ gustifikazzjoni elenkati b’'mod limitat fit-trattat. Fil-fatt, minbarra
ghall-moviment liberu tal-merkanzija (li ma huwiex inkwistjoni), l-unic¢i gustifikazzjonijiet ta’ diskriminazzjoni permessi mit-trattat huma
l-ordni pubbliku, is-sigurta pubblika u s-sahha pubblika. Dawn il-motivi difficli li jigu invokati fir-rigward tat-tassazzjoni diretta.
Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja indikat fil-gurisprudenza taghha li dawn huma l-unic¢i gustifikazzjonijiet permessi fil-kaz ta’
diskriminazzjoni, bl-eskluzjoni ipso facto tar-ragunijiet imperattivi ta’ interess generali. Madankollu jista’ jigi osservat li I-Qorti tal-Gustizzja
stess xi drabi kkontradixxiet lilha nnifisha dwar dan is-suggett. Ghalhekk, fis-sentenza Svensson u Gustavsson (C-484/93, EU:C:1995:379),
wara li eskludiet espressament li d-diskriminazzjoni stabbilita tista’ tigi ggustifikata minn ragunijiet imperattivi ta’ interess generali, il-Qorti
tal-Gustizzja madankollu segwiet ir-ragunament taghha billi vverifikat jekk kienx hemm lok li jigi ac¢ettat jew le I-argument tal-koerenza
fiskali. Ghalkemm dan l-argument finalment gie michud, il-Qorti tal-Gustizzja, skont in-natura rigoruza tal-prin¢ipji, ma kellhiex tezaminah,
peress li din il-gustifikazzjoni ma kinitx espressament prevista mit-trattat.

13 — Fir-rigward tal-istabbilimenti permanenti barra mill-pajjiz, il-Qorti tal-Gustizzja perezempju ddecidiet, fis-sentenza X Holding (C-337/08,
EU:C:2010:89), li “[s]-sitwazzjoni ta’ kumpannija parent residenti li tixtieq tifforma entita fiskali wahda ma sussidjarja residenti u dik ta’
kumpannija parent residenti li tixtieq tifforma entita fiskali wahda ma sussidjarja mhux residenti huma, fid-dawl tal-ghan ta’ sistema fiskali
bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, oggettivament paragunabbli peress li t-tnejn li huma jfittxu li jibbenefikaw mill-vantaggi ta’ din
is-sistema li tippermetti, b'mod partikolari, li I-profitti u t-telf tal-kumpanniji integrati fl-entita fiskali wahda jigu kkonsolidati fil-livell
tal-kumpannija parent u li t-tranzazzjonijiet imwettqa fi hdan il-grupp ikunu ta’ natura fiskalment newtra” (punt 24).

14 — Ara, fdan is-sens, is-sentenzi X Holding (C-337/08, EU:C:2010:89, punt 22); Philips Electronics UK (C-18/11, EU:C:2012:532, punt 17); A
(C-123/11, EU:C:2013:84, punt 33), kif ukoll Felixstowe Dock and Railway Company et (C-80/12, EU:C:2014:200, punt 25).

15 — Bhalma osservat digd gustament I-Avukat Generali Kokott fil-konkluzjonijiet taghha fil-kawza A (C-123/11, EU:C:2012:488), “[jlekk huwa
suffi¢jenti [...] li fiz-zewg kazijiet, il-persuni taxxabbli residenti jixtiequ jibbenefikaw mir-regola fiskali, il-verifika ta’ din il-kundizzjoni tkun
ghalkollox formali peress li din se tkun sodisfatta fi kwalunkwe kaz” (punt 40).

16 — Punt 55. Fil-konkluzjonijiet tieghu, I-Avukat Generali Jadskinen isostni wkoll l-idea li tigi mithuma s-sitwazzjoni fit-“totalita” taghha, filwaqt
li jqgis li “jehtieg li fl-analizi tigi inkiuza t-taxxa kollha fuq id-dhul” inkwistjoni (punt 62, enfasi maghmula minni).
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b) Applikazzjoni

33. Bmod generali, il-kazijiet li fihom il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li l-inkomparabbiltd oggettiva
tas-sitwazzjonijiet rispettivi tar-residenti u dawk mhux residenti kienet tezenta d-differenza
fit-trattament fiskali b’ mod kompletament kuntrarju ghal-libertajiet ta’ moviment huma fl-ahhar nett
rari hafna’.

34. Fir-rigward tal-problema li qieghed nindirizza, jigifieri t-tnaqqis minn kumpannija stabbilita fi Stat
Membru tat-telf ta’ stabbiliment permanenti li hija ghandha fi Stat Membru iehor, ser nispjega
l-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja fil-qosor bil-mod li gej.

35. 11-Qorti tal-Gustizzja stabbilixxiet, b’'mod kostanti fil-kawzi dwar dan is-suggett, l-ezistenza ta’
restrizzjoni ghal-liberta ta’ stabbiliment wara li qieset bhala komparabbli s-sitwazzjonijiet li fihom
jinsabu, minn naha, il-kumpannija residenti fi Stat Membru li ghandha stabbiliment permanenti fi Stat
Membru iehor u, min-naha l-ohra, il-kumpannija residenti fi Stat Membru li ghandha stabbiliment
permanenti fl-istess Stat. Din id-dikjarazzjoni ta’ komparabbilta setghet issir b'mod esplicitu®® jew
implicitu®.

36. 11-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet ukoll li s-sitwazzjonijiet huma komparabbli fil-kaz fejn Stat
Membru jkun iddecieda li jintaxxa l-profitti tal-istabbilimenti permanenti fi Stat Membru iehor.
Fil-fatt, fdawn is-sitwazzjonijiet, 1-Istat Membru “ekwipara [l-imsemmija stabbilimenti] ma’

stabbilimenti permanenti residenti”*.

37. Ghall-kuntrarju, is-sitwazzjonijiet rispettivi tar-residenti u tal-persuni mhux residenti ma humiex
komparabbli fir-rigward tas-sistema fiskali ta’ Stat Membru jekk dan l-Istat Membru ma ghandux
is-setgha jew ma jezercitax is-setgha li jintaxxa lill-persuni mhux residenti.

38. Huwa dan l-istess rekwizit li jispjega l-prezunzjoni espressa mill-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza
Nordea Bank Danmark (C-48/13, EU:C:2014:2087) li skontha “stabbilimenti permanenti li jinsabu fi
Stat Membru iehor [..] ma humiex fsitwazzjoni paragunabbli ma’ dik ta’ stabbilimenti permanenti

residenti fir-rigward ta’ mizuri previsti minn Stat Membru sabiex tigi prekluza jew attenwata t-taxxa
» 21

doppja tal-profitti ta’ kumpannija residenti”*'.

39. L-idea ma hijiex gdida. Fil-fatt, fis-sentenza Test Claimants in Class IV of the ACT Group
Litigation (C-374/04, EU:C:2006:773), il-Qorti tal-Gustizzja kienet diga ddecidiet li l-azzjonisti li huma

fuq id-dividendi mbhallsa mis-sussidjarji residenti fir-Renju Unit meta, fuq dawn id-dividendi li

17 — Jien ninnota fost dawn il-kazijiet l-inkomparabbilta ta’ principju ta’ sitwazzjonijiet ta’ persuni residenti u mhux residenti fir-rigward
tad-dispozizzjonijiet fiskali fuq il-vantaggi marbuta mas-sitwazzjoni personali u familjari tal-persuna taxxabbli (minbarra meta dik mhux
residenti ma jkollhiex bizzejjed dhul fl-Istat ta’ residenza taghha). Ara s-sentenza Schumacker (C-279/93, EU:C:1995:31) u, ghal applikazzjoni
recenti, is-sentenza Kieback (C-9/14, EU:C:2015:406). Ara wkoll is-sentenzi Blanckaert (C-512/03, EU:C:2005:516) u Schulz-Delzers u Schulz
(C-240/10, EU:C:2011:591).

18 — Ara, b'mod partikolari, is-sentenziPhilips Electronics UK (C-18/11, EU:C:2012:532, punt 19); A (C-123/11, EU:C:2013:84, punt 35), kif ukoll
Felixstowe Dock and Railway Company et (C-80/12, EU:C:2014:200, punt 26).

19 — Ara s-sentenzi Marks & Spencer (C-446/03, EU:C:2005:763, punti 33 u 34); Lidl Belgium (C-414/06, EU:C:2008:278, punti 25 u 26), kif ukoll
Krankenheim Ruhesitz am Wannsee-Seniorenheimstatt (C-157/07, EU:C:2008:588, punti 35 sa 39).

20 — Sentenza Nordea Bank Danmark (C-48/13, EU:C:2014:2087, punt 24). F'dgn is-sens, ara wkoll is-sentenza Test Claimants in Class IV of the
ACT Group Litigation (C-374/04, EU:C:2006:773) li fiha 1-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, “mill-mument meta Stat Membru, b'mod
unilaterali jew permezz ta’ ftehim, jissuggetta ghat-taxxa fuq id-dhul mhux biss l-azzjonisti residenti, izda wkoll l-azzjonisti li mhumiex
residenti, ghad-dividendi li huma jircievu minn kumpannija [parent] residenti, is-sitwazzjoni ta’ l-imsemmija azzjonisti li mhumiex residenti
ssir simili ghal dik ta’ l-azzjonisti residenti (punt 68).

21 — Punt 24. Enfasi maghmula minni.
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jithallsu, ma giet imposta l-ebda taxxa Britannika. I-Qorti tal-Gustizzja kienet ipprecizat fis-sentenza
taghha li kien ikun differenti li kieku, skont il-ftehim dwar il-helsien minn taxxa doppja jew fuq il-bazi
ta’ decizjoni unilaterali, ir-Renju Unit kien zamm id-dritt li jimponi taxxa Britannika fuq id-dhul fuq
id-dividendi li jithallsu.

40. Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li 1-Artikoli 49 TFUE u
63 TFUE “ma jipprekludux li Stat Membru, meta jitqgassmu dividendi minn kumpannija residenti
fl-imsemmi Stat, jaghti lill-kumpanniji benefi¢jarji ta’ l-imsemmija dividendi li wkoll jirrisjedu fdan
I-Istat kreditu ta’ taxxa li jikkorrispondi ghall-porzjon tat-taxxa mhallsa mill-kumpannija li tqassam
fir-rigward tad-dividendi mqassma, izda ma jaghtix tali kreditu lill-kumpanniji beneficjarji li jirrisjedu
fi Stat Membru iehor u li mhumiex intaxxati fdan l-ewwel Stat fir-rigward ta’ dawn id-dividendi”*.

4]1. Bhala konkluzjoni, ghaldagstant huwa biss meta d-differenza fit-trattament tikkoncerna
s-sitwazzjonijiet komparabbli li wiehed ikun jista’ jikkonkludi li tezisti restrizzjoni ghal-liberta ta’
stabbiliment, li b’hekk tkun tista’ tigi ddikjarata kompatibbli mat-trattat biss jekk din tkun iggustifikata
minn raguni imperattiva ta’ interess generali.

B — Applikazzjoni ghal din il-kawza

1. Jehtieg li ssir distinzjoni bejn iz-zewg perijodi ta’ applikazzjoni tal-legizlazzjoni Germaniza
inkwistjoni

42. Qabel is-sena ta’ taxxa 1999, kien possibbli li jitnaqqas mid-dhul kollu ta’ impriza stabbilita
fil-Germanja t-telf sostnut minn stabbiliment permanenti li jinsab fi Stat Membru iehor. Dan it-telf
kien, fil-princ¢ipju, integrat mill-gdid fzewg sitwazzjonijiet: kemm meta l-istabbiliment permanenti
stabbilit barra mill-pajjiz jaghmel profitti (u, fdan il-kaz, sal-limitu tal-imsemmija profitti), kif ukoll
fkaz ta’ bidla, trasferiment jew gheluq tal-imsemmi stabbiliment permanenti. Madankollu, mis-sena ta’
taxxa 1999, I-Artikolu 52(3) tal-EStG irrizulta fit-thassir tal-ewwel sentenza tal-Artikolu 2a(3) tal-EStG
u ghamel it-tnaqqis ta’ dan it-telf impossibbli.

43. Din l-emenda legizlattiva tispjega z-zewg domandi preliminari maghmula mill-qorti tar-rinviju, fejn
kull domanda tirreferi ghal legizlazzjoni differenti.

2. Fuq l-ewwel domanda preliminari

44. Permezz tal-ewwel domanda preliminari taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi jekk 1-Artikolu 49 TFUE
jipprekludix dispozizzjoni bhalma hija dik tal-Artikolu 52(3) tal-EStG li tipprovdi ghall-integrazzjoni
mill-gdid tat-telf ta’ stabbiliment mhux residenti, precedentement mehud inkunsiderazzjoni sabiex
titnaqqas il-bazi taxxabbli tal-kumpannija principali residenti, mhux minhabba l-profitti maghmula,
izda minhabba t-trasferiment ta’ dan I-istabbiliment lil kumpannija b’kapital azzjonarju ohra li
tappartjeni ghall-istess grupp bhac¢-cedent li wkoll ma huwiex residenti.

45. Bhalma ppreéizat il-qorti tar-rinviju stess, ma hijiex l-ewwel darba li 1-Qorti tal-Gustizzja giet
mistogsija dwar din is-sistema fiskali.

22 — Sentenza Test Claimants in Class IV of the ACT Group Litigation (C-374/04, EU:C:2006:773, punt 74). Ghal kaz recenti fejn il-Qorti
tal-Gustizzja kkonstatat li d-differenza ta’ sitwazzjoni oggettiva kienet tirrizulta mir-rinunzja, minn Stat Membru, ta’ l-ezercizzju
tal-kompetenza fiskali tieghu fuq id-dividendi mgassma minn kumpanniji residenti fi Stat Membru iehor wara l-konkluzjoni ta’ ftehim dwar
helsien minn taxxa doppja, ara s-sentenza Kronos International (C-47/12, EU:C:2014:2200, punti 80 sa 82).
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a) L-ezistenza ta’ restrizzjoni

46. Fil-fatt, fis-sentenza Krankenheim Ruhesitz am Wannsee-Seniorenheimstatt (C-157/07,
EU:C:2008:588), il-Qorti tal-Gustizzja gieset li din is-sistema tikkostitwixxi restrizzjoni ghal-liberta ta’
stabbiliment izda ddecidiet li l-integrazzjoni mill-gdid tat-telf — fdan il-kaz, fsitwazzjoni ta’ profitti
fl-istabbiliment permanenti stabbilit barra mill-pajjiz li kien il-kawza tal-imsemmi telf u mhux fil-kaz
ta’ trasferiment ta’ dan l-istabbiliment — kienet ggustifikata min-necessita li tigi garantita 1-koerenza
tas-sistema fiskali Germaniza®. Il-mizura, barra minn hekk, giet meqjusa adegwata sabiex jintlahaq tali
ghan u proporzjonata ghalih*.

47. Qabel ma kkonkludiet li kienet tezisti restrizzjoni, il-Qorti tal-Gustizzja ppermettiet b’mod
implicitu l-komparabbilta tas-sitwazzjonijiet billi kkonstatat 1i, billi ppermettiet it-tnaqqis
mill-kumpannija prin¢ipali tat-telf sostnut mill-istabbiliment permanenti taghha li jinsab fl-Awstrija,
ir-Repubblika Federali Germaniza kienet “tat vantagg fiskali lill-kumpannija residenti li minnha kien
jiddependi l-istabbiliment permanenti li jinsab fl-Awstrija, bl-istess mod dagslikieku dan

l-istabbiliment permanenti kien jinsab fil-Germanja”*.

48. 11-Qorti tal-Gustizzja mbaghad iddec¢idiet li, meta pprocediet sabiex tintegra mill-gdid it-telf
tal-istabbiliment permanenti li jinsab fl-Awstrija fil-bazi taxxabbli tal-kumpannija li minnha kien
jiddependi, is-sistema fiskali Germaniza kienet nehhiet il-benefié¢ju ta’ dan il-vantagg fiskali u
“ghaldagstant issuggettat il-kumpanniji residenti li ghandhom stabbilimenti permanenti fl-Awstrija
ghal trattament fiskali inqas favorevoli minn dak li bbenefikaw minnu l-kumpanniji residenti li

ghandhom stabbilimenti permanenti li jinsabu fil-Germanja”*.

49. Din il-konkluzjoni kienet titlob li jigu ezaminati r-ragunijiet imperattivi ta’ interess generali li
setghu jiggustifikaw ir-restrizzjoni ghal-liberta ta’ stabbiliment®.

b) L-ezistenza ta’ gustifikazzjoni

50. Fl-ewwel lok, fis-sentenza Krankenheim Ruhesitz am Wannsee-Seniorenheimstatt (C-157/07,
EU:C:2008:588), il-Qorti tal-Gustizzja qieset li l-integrazzjoni mill-gdid tat-telf fsitwazzjoni ta’ profitt
fl-istabbiliment permanenti stabbilit barra mill-pajjiz 1i kien il-kawza tal-imsemmi telf kienet
iggustifikata min-necessita li tigi ggarantita 1-koerenza tas-sistema fiskali Germaniza®. Din tirrigwarda,
barra minn hekk, mizura adegwata sabiex jintlahaq l-imsemmi ghan u proporzjonata ghal dan I-ghan®.

51. Fil-fatt, skont il-Qorti tal-Gustizzja, “l-inkorporazzjoni [integrazzjoni] mill-gdid tat-telf prevista
fis-sistema fiskali Germaniza inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali ma tistax tigi mifruda mit-tehid
inkunsiderazzjoni precedenti ta’ dan it-telf. Din l-inkorporazzjoni mill-gdid, fil-kaz ta’ kumpannija li
ghandha stabbiliment permanenti li jinsab fi Stat iehor, li fir-rigward tieghu I-Istat ta’ residenza ta’ din
il-kumpannija ma ghandu l-ebda dritt ta’ tassazzjoni, [...] tirrifletti logika simetrika [...]. Ghaldagstant
kienet tezisti rabta diretta, personali u materjali bejn iz-zewg elementi tal-mekkanizmu fiskali
inkwistjoni fil-kawza principali, u l-imsemmija inkorporazzjoni mill-gdid tikkostitwixxi l-element

komplementari logiku tat-tnaqqis [moghti] pre¢edentement”*.

23 — Punt 43.

24 — Ibidem (punti 44 u 45).

25 — Ibidem (punt 35).

26 — Sentenza Krankenheim Ruhesitz am Wannsee-Seniorenheimstatt (C-157/07, EU:C:2008:588, punt 37).

27 — Ibidem (punt 40). Ara wkoll, fdan is-sens, is-sentenzi Marks & Spencer (C-446/03, EU:C:2005:763, punt 35) u A (C-123/11, EU:C:2013:84,
punt 33).

28 — Punt 43.
29 — Ibidem (punti 44 u 45).
30 — Sentenza Krankenheim Ruhesitz am Wannsee-Seniorenheimstatt (C-157/07, EU:C:2008:588, punt 42).
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52. Ghandu jigi kkonstatat li l-istess logika simetrika tipprevali fis-sitwazzjoni tat-trasferiment
tal-istabbiliment permanenti li jinsab barra mill-pajjiz.

53. 1I-Qorti tal-Gustizzja stess, fis-sentenza Krankenheim Ruhesitz am Wannsee-Seniorenheimstatt
(C-157/07, EU:C:2008:588), kienet diga osservat li “[l]-evalwazzjoni li skontha r-restrizzjoni li tirrizulta
mill-imsemmija sistema fiskali hija ggustifikata min-necessita li tigi ggarantita 1-koerenza taghha lanqas
ma tista’ titqieghed fid-dubju mill-fatt [..] li l-kumpannija li minnha jiddependi I-istabbiliment
permanenti kkoncernat ittrasferiet dan l-istabbiliment u li l-qligh [profitti] u t-telf maghmula
mill-imsemmi stabbiliment matul l-ezistenza kollha tieghu juru rizultat negattiv’®. Fil-fatt,
“l-inkorporazzjoni [l-integrazzjoni] mill-gdid tal-ammont tat-telf tal-istabbiliment permanenti
fir-rizultati tal-kumpannija li minnha jiddependi hija l-element komplementari inseparabbli u logiku

tat-tehid inkunsiderazzjoni tieghu li sar precedentement”*.

54. Fit-tieni lok, ghalkemm il-gabra ta’ diversi gustifikazzjonijiet ma hijiex mehtiega sabiex jigi konkluz
li restrizzjoni ghal-liberta ta’ stabbiliment ma hijiex inkompatibbli mat-trattat®, jien inqis li l-ghan
tat-tqassim ibbilanéjat tas-setgha ta’ tassazzjoni li, bhalma tirrepeti 1-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza
Nordea Bank Danmark (C-48/13, EU:C:2014:2087), “huwa intiz li jiggarantixxi s-simetrija bejn id-dritt
ta’ tassazzjoni tal-profitti u d-dritt ta’ tnaqqis tat-telf”, jista’ jigi invokat wkoll biex jiggustifika
l-integrazzjoni mill-gdid tat-telf prevista mil-legizlazzjoni Germaniza fil-kaz ta’ trasferiment ta’
stabbiliment permanenti®.

55. Fil-fatt, ghalkemm Stat Membru (ir-Repubblika Federali tal-Germanja fdin il-kawza) “ji¢c¢ahhad
mill-poter li jintegra mill-gdid it-telf imnaqqas fil-profitt taxxabbli tal-kumpannija ¢edenti
[Germaniza], filwaqt li jkun tilef il-poter li jintaxxa kwalunkwe profitti futuri, tali arrangament
idghajjef artificjalment il-valur taxxabbli tieghu u, ghaldaqstant, jaffettwa t-tqassim tal-poter ta’
tassazzjoni li jirrizulta mill-Konvenzjoni [mill-Ftehim bejn il-Germanja u I-Awstrija]”*.

56. Bhalma spjegat il-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza Nordea Bank Danmark (C-48/13,
EU:C:2014:2087), “[i]n-necessita li tigi ggarantita din is-simetrja timplika li t-telf imnaqqas fir-rigward
ta’ stabbiliment permanenti jista’ jigi pac¢ut mat-tassazzjoni ta’ profitti ta’ dan l-istabbiliment
permanenti li jkunu saru fi hdan il-gurisdizzjoni fiskali tal-Istat Membru inkwistjoni, jigifieri kemm
dawk imwettqa fil-perijodu kollu li matul tieghu I-imsemmi stabbiliment kien jiddependi
mill-kumpannija  residenti kif ukoll dawk imwettqa fil-mument tat-trasferiment tal-istess
stabbiliment”” .

57. Fdan il-kaz, ghall-kuntrarju ta’ dak li kien jipprevali fil-legizlazzjoni Daniza li wassal ghas-sentenza
Nordea Bank Danmark (C-48/13, EU:C:2014:2087), il-profitti possibbli li jinkisbu fsitwazzjoni ta’
trasferiment ta’ stabbiliment permanenti stabbilit fl-Awstrija ma humiex taxxabbli fil-Germanja. Huwa
ghalhekk logiku li fil-kaz ta’ dan it-trasferiment jigi integrat mill-gdid it-telf mehud inkunsiderazzjoni
precedentement.

58. Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja gieset ukoll li lI-ghan tat-tqassim ibbilancjat tas-setgha ta’
tassazzjoni bejn 1-Istati Membri seta’ jigi kompromess mill-ezistenza, fil-kaz ta’ persuni taxxabbli, ta’
“possibbilta li [...] jaghzlu li jigi kkunsidrat it-telf taghhom fl-Istat Membru ta’ stabbiliment taghhom
jew fi Stat Membru iehor [..], peress illi I-bazi taxxabbli tizdied fl-ewwel Stat u titnaqqas fit-tieni

31 — Punt 53.

32 — Ibidem (punt 54).

33 — Sentenza Lidl Belgium (C-414/06, EU:C:2008:278, punt 40).
34 — Punt 32 u l-gurisprudenza ccitata.

35 — Fil-fatt, ir-rekwiziti marbuta mal-koerenza fiskali u t-tqassim ibbilan¢jat tas-setgha ta’ tassazzjoni jikkoincidu (ara, fdan is-sens, is-sentenza
National Grid Indus, C-371/10, EU:C:2011:785, punt 80).

36 — Sentenza Nordea Bank Danmark (C-48/13, EU:C:2014:2087, punt 30). Din il-kawza kienet tikkoncerna lir-Renju tad-Danimarka.
37 — Punt 33. Enfasi maghmula minni.
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wiehed, skond it-telf ittrasferit”**. Madankolly, ingis li l-istess japplika meta persuna taxxabbli, meta
tiffaccja possibbilta li terga’ tintegra l-profitti tal-istabbiliment permanenti mhux residenti taghha skont
it-telf precedentement imnaqqas, hija kompletament libera li tiddeciedi l-ammont tal-prezz
tat-trasferiment ta’ dan l-istabbiliment u, ghalhekk, li ¢cahhad lill-Istat Membru milli jezerc¢ita s-setgha
tieghu li jintegra mill-gdid il-profitti ulterjuri ta’ dan l-istabbiliment fid-dhul taxxabbli taghha.

59. Fl-ahhar nett, fit-tielet lok, inzid riferiment ghall-ghan tal-prevenzjoni tal-evazjoni fiskali, li huwa
marbut, bhalma nnotat il-Qorti tal-Gustizzja, mal-ghan ta’ tqassim ibbilancjat tas-setgha ta’
tassazzjoni®.

60. “Fil-fatt, agir li jikkonsisti fil-holqien ta’ montaturi purament artificjali, li m’ghandhom ebda realita
ekonomika fl-ghan li tigi evaza t-taxxa normalment dovuta fuq il-profitti ggenerati minn attivatjiet
mwettqa fit-territorju nazzjonali huwa ta’ natura li jikkomprometti d-dritt ta’ l-Istati Membri li
jezerc¢itaw il-kompetenza fiskali taghhom fir-rigward ta’ dawn l-attvatijiet u li jmur kontra tqassim

bilan¢jat tas-setgha ta’ tassazzjoni bejn 1-Istati”*.

61. Flimkien mad-diffikulta 1i jigi ddeterminat il-valur tat-trasferimenti fi hdan il-grupp fir-rigward
tal-principju ta’ kompetizzjoni gusta li ghandu jipprevali fdawn i¢-¢irkustanzi, it-trasferiment, fi hdan
l-istess grupp, ta’ stabbiliment permanenti stabbilit barra mill-pajjiz wara li jkun naqqas it-telf jista’
jikkorrispondi mas-sitwazzjoni spjegata hawn fuq.

62. Legizlazzjoni bhal dik fil-kawza principali konsegwentement jidhirli li hija ggustifikata fir-rigward
tal-koerenza tas-sistema fiskali rilevanti, billi din ir-raguni imperattiva ta’ interess generali, jekk ikun
il-kaz, tkun akkoppjata ma’ dawk li jipprevedu tqassim ibbilanc¢jat tas-setgha ta’ tassazzjoni u
l-prevenzjoni tal-evazjoni fiskali.

¢) Il-proporzjonalita u l-inapplikabbilta tal-ec¢ezzjoni Marks & Spencer
63. Jifdal li tigi ezaminata n-natura proporzjonata tal-legizlazzjoni inkwistjoni.

64. Meta Stat Membru ma jkollu l-ebda possibbilta li jintaxxa I-profitti possibbli li jinkisbu
fis-sitwazzjoni tat-trasferiment ta’ stabbiliment permanenti mhux residenti li kien il-kawza tat-telf,
legizlazzjoni nazzjonali bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali jidhirli li mhux biss tista’ tilhaq
l-ghanijiet 1i hija ssegwi, izda li hija wkoll proporzjonata ghalihom.

38 — Sentenza Marks & Spencer (C-446/03, EU:C:2005:763, punt 46).

39 — Sentenza Oy AA (C-231/05, EU:C:2007:439, punt 62).

40 — Idem. Ir-ragunijiet imperattivi ta’ interess generali accettati bhala gustifikazzjonijiet ghal-legizlazzjonijiet nazzjonali li jichdu t-tehid
inkunsiderazzjoni tat-telf marbut ma’ attivita ezercitata barra mill-pajjiz, meta din l-attivita stess ma tkunx intaxxata, fil-verita huma ferm
iktar numeruzi u kkombinati b'mod varjabbli fil-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja. Fil-konkluzjonijiet li pprezentat fil-kawza
II-Kummissjoni vs Ir-Renju Unit (C-172/13, EU:C:2014:2321), l-Avukat Generali Kokott qablet ma’ ezer¢izzju ta’ recensjoni. Skont l-Avukat
Generali Kokott, “il-Qorti tal-Gustizzja [tista’ tiddeskrivi dan] bhala l-izgurar ‘[ta]l-koerenza ta’ sistema fiskali’ [ara s-sentenza K, C-322/11,
EU:C:2013:716, punti 64 sa 71], ’il-prezervazzjoni tat-tqassim tas-setgha ta’ tassazzjoni bejn l-Istati Membri’ [ara s-sentenzi Marks &
Spencer, C-446/03, EU:C:2005:763, punt 45; Lidl Belgium, C-414/06, EU:C:2008:278, punt 31; X Holding, C-337/08, EU:C:2010:89, punt 28;
A, C-123/11, EU:C:2013:84, punt 42; K, C-322/11, EU:C:2013:716, punt 55, u Nordea Bank Danmark, C-48/13, EU:C:2014:2087, punt 32],
il-“garanzija tas-simetrija bejn id-dritt ta’ tassazzjoni tal-profitti u d-dritt ta’ tnaqqis tat-telf” [ara s-sentenzi National Grid Indus, C-371/10,
EU:C:2011:785, punt 58, u Nordea Bank Danmark, C-48/13, EU:C:2014:2087, punt 32 u l-gurisprudenza ccitata], l-evitar li “t-telf jintuza
darbtejn” [ara s-sentenzi Marks & Spencer, C-446/03, EU:C:2005:763, punti 47 u 48; Lidl Belgium, C-414/06, EU:C:2008:278, punti 35 u 36,
kif ukoll A, C-123/11, EU:C:2013:84, punt 44] jew l-evitar tal-“evazjoni tat-taxxa” [ara s-sentenzi Marks & Spencer, C-446/03,
EU:C:2005:763, punt 49; Lidl Belgium, C-414/06, EU:C:2008:278, punti 35 u 36, u A, C-123/11, EU:C:2013:84, punt 45]. Ara wkoll
is-sentenzi National Grid Indus [C-371/10, EU:C:2011:785, punt 80] u K [C-322/11, EU:C:2013:716, punt 72], li fihom il-Qorti tal-GustiZZja
tqis li tezisti similarita mill-inqas parzjali bejn il-gustifikazzjoni tal-koerenza fiskali u dik tat-tqassim tas-setghat ta’ tassazzjoni. Din
il-gurisprudenza hija kkonfermata wkoll mid-dikjarazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja dwar il-komparabbilta oggettiva tas-sitwazzjonijiet li, kif
diga spjegajt , taghti importanza krugjali lill-kwistjoni ta’ jekk Stat Membru jintaxxax attivita barranija jew le” (punt 31).
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65. Huwa minnu li, fis-sentenza Marks & Spencer (C-446/03, EU:C:2005:763), il-Qorti tal-Gustizzja
ddecidiet li l-mizura restrittiva inkwistjoni kienet sproporzjonata. Fdin is-sentenza, il-Qorti
tal-Gustizzja qieset li kien hemm ksur tal-liberta ta’ stabbiliment meta sussidjarja mhux residenti
kienet ezawriet il-possibbiltajiet ta” tehid inkunsiderazzjoni tat-telf previsti fl-Istat ta’ residenza taghha u
li, barra minn hekk, ma kien hemm l-ebda mezz li dan jittiehed inkunsiderazzjoni fil-futur®. F'dan
il-kaz eccezzjonali, il-kumpannija parent residenti trid tigi ggarantita l-possibbilta li tnaqqas it-telf ta’
tali sussidjarja mhux residenti mid-dhul intaxxat fl-Istat ta’ residenza taghha.

66. Il-qorti tar-rinviju wriet b'mod car id-dispjacir taghha fir-rigward ta’ din l-ec¢cezzjoni
ghall-gustifikazzjoni ta’ restrizzjoni ghal-liberta ta’ stabbiliment imposta b’'mod kostanti mill-Qorti
tal-Gustizzja sa mis-sentenza Marks & Spencer (C-446/03, EU:C:2005:763). Il-pozizzjonijiet mehuda
recentement minn certi avukati generali fdan ir-rigward®”, in-numru ta’ kontributi ta’ duttrina
ddedikati ghall-problema®, kif ukoll l-osservazzjonijiet bil-miktub ipprezentati mid-diversi Stati
Membri u I-Kummissjoni f'din il-kawza jikkonfermaw id-diffikulta li tigi applikata ta’ din l-ec¢ezzjoni.
Madankolly, il-Qorti tal-Gustizzja re¢entement ikkonfermat l-applikabbilta taghha b’'mod espli¢itu™.

67. Fi kwalunkwe kaz, ghandu jigi kkonstatat li l-intervent tar-Repubblika tal-Awstrija ppermetta li
jitnehha kull dubju dwar l-ezistenza possibbli ta’ telf definittiv. It-telf inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali
ma huwiex definittiv® u ghalhekk ma huwiex mehtieg li tigi ezaminata ulterjorment il-possibbilta li
tigi applikata l-imsemmija eccezzjoni jew le.

68. Barra minn hekk, bla hsara ghall-gurisdizzjoni tal-qorti nazzjonali dwar dan il-punt, ma hemm xejn
fil-process trazmess lill-Qorti tal-Gustizzja 1i jikkostitwixxi prova kuntrarja prodotta mill-persuna
taxxabbli.

3. Fuq it-tieni domanda preliminari

69. Permezz tat-tieni domanda preliminari taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi jekk 1-Artikolu 49 TFUE
jipprekludix dispozizzjoni bhalma hija dik tal-Artikolu 23(1)(a) tal-Ftehim bejn il-Germanja u
l-Awstrija li teskludi mill-bazi taxxabbli tat-taxxa Germaniza d-dhul li jorigina fl-Awstrija u li huwa
taxxabbli fl-Awstrija fil-kaz fejn telf sostnut fi stabbiliment Awstrijak ta’ kumpannija b’kapital
azzjonarju Germaniza ma jkunx jista’ jittiehed inkunsiderazzjoni iktar fl-Awstrija minhabba li
l-istabbiliment ikun gie ttrasferit lil kumpannija b’kapital azzjonarju Awstrijaka li tappartjeni lill-istess
grupp bhall-kumpannija b’kapital azzjonarju Germaniza.

41 — Punt 55.

42 — Ara, fdan ir-rigward, il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Kokott fil-kawza A (C-123/11, EU:C:2012:488, punti 47 sa 54) u fil-kawza
[I-Kummissjoni vs Ir-Renju Unit (C-172/13, EU:C:2014:2321, punti 49 sa 53), kif ukoll il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Mengozzi
fil-kawza K (C-322/11, EU:C:2013:183, punti 63 sa 89).

43 — Ghal tentattiv ta’ sintezi recenti tad-diffikultajiet imqajma mill-ec¢ezzjoni Marks & Spencer fir-rigward tal-evoluzzjoni tal-gurisprudenza
tal-Qorti tal—Gustizzja dawn l-ahhar ghaxar snin, ara Lang, M., “Has the Case Law of the ECJ on Final Losses Reached the End of the
Line?”, European Taxation, Dicembru 2014, p. 530 sa 540. Ghal tentattiv ta’ definizzjoni tal-kuncett ta’ telf definittiv fir-rigward
tal-gurisprudenza recenti tal-Qorti tal—Gustizzja, ara b'mod partikolari, Pezella, D., “Final Losses under EU Tax Law: Proposal for a Better
Approach”, European Taxation, Frar/Marzu 2014, p. 71 sa 79.

44 — Ara s-sentenza II-Kummissjoni vs Ir-Renju Unit (C-172/13, EU:C:2015:50, punti 33 sa 36).

45 — Skont l-osservazzjonijiet bil-miktub tal-Gvern Awstrijak, it-telf tal-istabbiliment permanenti Awstrijak akkumulat sal-2005 kien fil-prin¢ipju
rikuperabbli u seta’ jigi ttrasferit. It-telf ittrasferit seta’ ghalhekk jigi ntaxxat fuq gwadanji kapitali possibbli tat-trasferiment, bil-bilanc¢
eventwali jibqa’ fil-prin¢ipju ghal Zmien illimitat bhala telf ittrasferit minn Timac Agro. Dan seta’ ghalhekk jintuza ulterjorment fil-kaz fejn
ir-rikorrent fil-kawza principali jissokta bl-attivitajiet tieghu fl-Awstrija (punt 44 tal-osservazzjonijiet bil-miktub tal-Gvern Awstrijak). It-telf
jista’ wkoll jigi ttrasferit lill-kumpannija b’kapital azzjonarju li tissokta bl-attivitajiet sakemm l-istabbiliment permanenti jkun twassal “ghal
newtralita fiskali” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] (punt 46 tal-osservazzjonijiet bil-miktub tal-Gvern Awstrijak).
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70. Jien nagbel mal-Gvern Franciz meta qies, fl-osservazzjonijiet bil-miktub tieghu kif ukoll fis-seduta
tal-1 ta’ Lulju 2015, li din id-domanda hija bbazata fuq il-premessa zbaljata li t-telf sostnut
mill-istabbiliment Awstrijak tal-kumpannija rikorrenti fil-kawza principali ma jistax jittiehed
inkunsiderazzjoni iktar fl-Awstrija minhabba li dan l-istabbiliment gie ttrasferit lil kumpannija
b’kapital azzjonarju Awstrijaka.

71. Fil-fatt, mill-informazzjoni moghtija mill-Gvern Awstrijak jirrizulta minghajr dubju, fil-kuntest
tal-osservazzjonijiet bil-miktub, li t-telf inkwistjoni fil-kawza principali ma kienx definittiv.

72. Fdawn ic¢-cirkustanzi, it-tieni domanda tista’ tinftichem bhala wahda bl-ghan li tithem jekk
l-Artikolu 49 TFUE jipprekludix sistema fiskali ta’ Stat Membru, bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali, 1i skont ftehim dwar helsien minn taxxa doppja li jezenta mit-tassazzjoni d-dhul
tal-istabbilimenti permanenti li jinsabu fi Stat Membru iehor li huwa parti fil-ftehim, tipprekludi
t-tehid inkunsiderazzjoni tat-telf tal-istess stabbilimenti.

a) Princ¢ipalment: I-inkomparabbilta oggettiva tas-sitwazzjonijiet u l-inezistenza ta’ restrizzjoni

73. Fkonformitd mal-Artikoli 7(1) u 23(1) tal-Ftehim bejn il-Germanja u l-Awstrija u mad-differenza
tas-sitwazzjoni li kienet tipprevali ghas-snin fiskali ta’ qabel is-sena 1999, ir-Repubblika Federali
tal-Germanja, permezz ta’ emenda legizlattiva, irrinunzjat ghas-setgha fiskali precedentement
ezercitata fuq it-telf marbut mar-“rizultati ta’ attivitajiet industrijali jew kummercjali ta’ stabbiliment li
jinsab fi Stat barrani [li] huma ezentati mit-taxxa fuq id-dhul permezz ta’ ftehim dwar helsien minn
taxxa doppja”“.

74. Konsegwentement, peress li ma jistax ikun hemm vantagg fiskali jekk ma jkunx hemm setgha ta’
tassazzjoni”, is-sitwazzjoni ta’ kumpannija bhal Timac Agro ma tidhirlix komparabbli ma’ dik ta’
kumpannija stabbilita fil-Germanja u li tipposjedi stabbiliment permanenti f'dan l-istess Stat Membru.

75. Ghaldagstant, meta jitqies it-tqassim tas- setghat ta’ tassazzjoni previst mill-Ftehim bejn
il-Germanja u l-Awstrija, jien ma narax liema modalitajiet jistghu jigu previsti mir-Repubblika Federali
tal-Germanja biex t1ggarant1xx1 l-ghan tat-tnaqgis tat-telf li, skont il-Gvern Germaniz, huwa li jinghata
temporanjament vantagg ta’ likwidita. Minghajr kontroll fuq it-tassazzjoni tal-profitti ulterjuri possibbli
tal-istabbiliment li kien il-kawza tat-telf meta dan kien stabbilit fit-territorju Awstrijak, is-sitwazzjonijiet
ma humiex komparabbli.

76. Fl-assenza ta’ sitwazzjonijiet oggettivament komparabbli, legizlazzjoni bhal dik inkwistjoni ma
tikkostitwixxix restrizzjoni ghal-liberta ta’ stabbiliment*.

b) Sussidjarjament: ezistenza ta’ gustifikazzjoni

77. Madankolly, fil-kaz li 1-Qorti tal-Gustizzja tikkonkludi li s-sitwazzjonijiet huma komparabbli u li
tezisti restrizzjoni, jien inqis li dan ikun iggustifikat.

46 — L-ewwel sentenza tal-Artikolu 2a(3) tal-EStG fil-verzjoni applikabbli ghas-snin ta’ taxxa 1997 u 1998.

47 — Skont il-principju ddikjarat fil-punt 24 tas-sentenza Nordea Bank Danmark (C-48/13, EU:C:2014:2087) u precedentement applikat
fis-sentenza Test Claimants in Class IV of the ACT Group Litigation (C-374/04, EU:C:2006:773).

48 — Id-differenza fit-trattament fil-verita tirrizulta mill-“gurisdizzjoni li ghandhom [I-Istati Membri] li jiddefinixxu, bl-ghan li jeliminaw it-taxxa
doppja, il-kriterji ta’ tqassim bejniethom tas-setghat ta’ tassazzjoni taghhom” (sentenza Gilly, C-336/96, EU:C:1998:221, punt 30), it-tqassim
ta’ din is-setgha ta’ intervent necessarjament qabel l-ezercizzju tas-setgha ta’ tassazzjoni.
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78. Fil-fatt, il-Qorti tal-Gustizzja diga kienet giet imsejha tibbaza fuq mekkanizmu ta’ eskluzjoni
generali tat-telf fis-sentenza Lidl Belgium (C-414/06, EU:C:2008:278). F'din il-kawza, il-qorti tar-rinviju
fittxet li tithem jekk l-Artikolu 49 TFUE kienx jipprekludi sistema fiskali nazzjonali li teskludi
l-possibbilta li, waqt id-determinazzjoni tad-dhul u l-ammont taxxabbli taghha, kumpannija residenti
tnaqqas it-telf sostnut minn stabbiliment permanenti taghha li jinsab fi Stat Membru iehor, filwaqt li
l-imsemmija sistema fiskali taghti din il-possibbilta fil-kaz ta’ telf sostnut minn stabbiliment permanenti
residenti.

79. Issa, fdin is-sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja qieset li r-ragunijiet imperattivi ta’ interess generali
dwar il-htiega, minn naha, li jigi ppreservat it-tqassim tas-setgha ta’ tassazzjoni bejn 1-Istati Membri
kkoncernati u, min-naha l-ohra, li jigi evitat ir-riskju ta’ tehid inkunsiderazzjoni doppju tat-telf kienu
fondati®.

80. I1-Qorti tal-Gustizzja gieset ukoll li din it-tip ta’ sistema fiskali kienet adattata sabiex jigi zgurat li
l-ghanijiet imsemmija jintlahqu® u jkunu proporzjonali®, billi I-kumpannija inkwistjoni ma wrietx li
s-sussidjarja mhux residenti taghha kienet ezawriet il-possibbiltajiet ta’ tehid inkunsiderazzjoni tat-telf
sostnut fl-Istat Membru fejn din tinsab ghas-sena fiskali kkoncernata kif ukoll ghas-snin fiskali
precedenti u fejn ma jezistux possibbiltajiet sabiex it-telf tal-imsemmija sussidjarja jkun jista’ jittiehed
inkunsiderazzjoni fl-imsemmi Stat ghall-finijiet ta’ snin finanzjarji sussegwenti”.

81. I-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li “-Artikolu [49 TFUE] ma jipprekludix li kumpannija stabbilita
fi Stat Membru ma tkunx tista’ tnaqqas mill-bazi taxxabbli taghha t-telf marbut ma’ stabbiliment
permanenti li jappartjeni lilha u li jinsab fi Stat Membru iehor, sa fejn, skont ftehim dwar helsien
minn taxxa doppja, id-dhul ta’ dan l-istabbiliment huwa taxxabbli fdan l-ahhar Stat Membru fejn
l-imsemmi telf jista’ jintuza fil-kuntest tat-tassazzjoni tad-dhul ta’ dan l-istabbiliment permanenti fi

snin finanzjarji sussegwenti”*.

82. Ghandu jigi kkonstatat li l-elementi kollha li wasslu ghal din il-konkluzjoni jinsabu fis-sistema
inkwistjoni fil-kawza principali u li r-risposta tal-Qorti tal-Gustizzja ghandha tkun identika.

V — Konkluzjoni

83. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, nipproponi lill-Qorti tal-Gustizzja li tirrispondi
ghad-domandi preliminari maghmula mill-Finanzgericht Koln bil-mod li gej:

“l1) L-Artikolu 49 TFUE ma jipprekludix sistema fiskali nazzjonali li, wara li tkun ippermettiet
it-tehid inkunsiderazzjoni tat-telf sostnut minn stabbiliment permanenti li jinsab fi Stat Membru
iehor li ma huwiex dak li fih tinsab stabbilita l-kumpannija li dan l-istabbiliment jiddependi
minnha, tipprevedi, ghall-finijiet tal-kalkolu tat-taxxa fuq id-dhul ta’ din il-kumpannija,
l-integrazzjoni fiskali mill-gdid tal-imsemmi telf minhabba t-trasferiment ta’ dan Il-istabbiliment
lil kumpannija b’kapital azzjonarju ohra li tappartjeni lill-istess grupp bhac¢-cedent.

2)  L-Artikolu 49 TFUE ma jipprekludix sistema fiskali nazzjonali li ma tippermettix lil kumpannija
residenti li tnaqqas mill-bazi taxxabbli taghha t-telf marbut ma’ stabbiliment permanenti li
jappartjeni lilha u li jinsab fi Stat Membru iehor, meta, skont ftehim dwar helsien minn taxxa
doppja, id-dhul ta’ dan l-istabbiliment permanenti huwa ezentat fl-ewwel Stat Membru u ntaxxat
fl-iehor”.

49 — Sentenza Lidl Belgium (C-414/06, EU:C:2008:278, punti 30 sa 37).

50 — Ibidem (punt 43).

51 — Ibidem (punt 53).

52 — Dan jirrigwarda, biex infakkar, kundizzjonijiet maghmula fil-punti 55 u 56 tas-sentenza Marks & Spencer (C-446/03, EU:C:2005:763).
53 — Sentenza Lidl Belgium (C-414/06, EU:C:2008:278, punt 54 u d-dispozittiv).
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